RANGOS SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Uzsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, veikian¢io pagal Savivaldybés
administracijos nuostatus, ir UAB ,Eismija“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus
Andriaus Kadagio, toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena (s) atskirai — Salimi, sudaré $ia
Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas Klaipédos miesto eismo reguliavimo priemoniy
prieziaros ir remonto darby pirkimo supaprastinto atviro konkurso biidu procediiras Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka Sutarties sudarymo
pagrindas — Viesyjy pirkimy komisijos protokolas 2023-09-14 Nr. ADM-383.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Klaipédos miesto eismo reguliavimo priemoniy prieZiiiros ir
remonto darbai (toliau — darbai). Darbai vykdomi vadovaujantis pridedama technine specifikacija
(Sutarties 1 priedas) ir priemoniy specifikacijomis, nuotraukomis (Sutarties 2 priedas). ISsamesné
perkamy darby informacija ir reikalavimai pateikiami techninéje specifikacijoje ir priemoniy
specifikacijose, nuotraukose.

2. Preliminari Sutarties kaina — 386 576,85 Eur (trys Simtai aStuoniasdeSimt SeSi
tukstanciai penki Simtai septyniasdeSimt SeSi eurai 85 ct), jskaitant visus mokescius ir pridétinés
vertés mokestj:

Eil. Darb dini Fiksuota kaina Eur Fiksuota kaina Eur su
NI arby pavadinimas be PVM PVM
Eismo reguliavimo
l. priemoniy priezitiros 97200,00 117612,00
darbai 36 mén.
Preliminarus Lty el Preliminari
Eil. Darby pavadinimas L kiekis 36 il [BLs darby kaina
Nr. vnt mén.* & U Eur su PVM
: PVM PVM
1 2 3 4 5 6 7=4x6
1. Eismo reguliavimo priemoniy jrengimas**
2.1, gKre)hO Zenklas (atspindinCiy 0 | 50 8500 | 102,85 | 5142,50
29, Ig(re)ho zenklas (atspindinciy I m? 70 70,00 84,70 592900
23 Ig(re)ho zenklas (atspindinciy I1 m? 30 50,00 60,50 1815.00
2.4, ﬁfgf) Zenklas (atspindinCiy | 20 50,00 | 60,50 1210,00
o5, | Padidinto atspindzio kelio | 7 10 95,00 | 114,95 | 114950
zenklas
2.6 | Kelio Zenklo jrengimas ant | 500 3500 | 4235 | 21175,00
£samo Stovo
27 Kelio Zenklo stovo i§ cinkuoto vamzdzio jrengimas (be kelio zenklo), kai stovo ilgis,
" | iSorinis O ir sieneliy storis (mm):
2.7.1. | 5200x 76 x 2,0 vnt. 30 50,00 60,50 1815,00
2.7.2. | 4700 x 60 x 2,0 vnt. 60 40,00 | 48,40 2904,00




2.7.3. | 3900 x 60 x 2,0 vnt. 200 70,00 | 84,70 16940,00

2.7.4. | 3100 x 60 x 2,0 vnt. 100 35,00 | 42,35 4235,00

2.8. | Kelio zenklo demontavimas vnt. 300 12,00 14,52 4356,00

29, |Kelio ~ Zenklo —stovo ) . 150 12,00 | 1452 | 2178,00
demontavimas

210, | Naujas dekoratyvinis kelio| 200 165,00 | 199,65 | 39930,00
zenklo stovas

911, | Dekoratyvinio kelio Zenklo |\ 200 40,00 | 4840 | 9680,00
stovo jrengimas

2.1, | Dekoratyvinio kelio Zenklo | -, .\ 20 10,00 | 12,10 | 242,00
stovo demontavimas
Kelio zenklo atramos

2.13. | plastikinés apsaugos pilono | vnt. 50 50,00 | 60,50 3025,00
jrengimas
Kelio zenklo atramos

2.14. | plastikinés apsaugos pilono | vnt. 50 5,00 6,05 302,50
demontavimas

015, |Apsauginiy tvoreliy |, 60 4500 | 5445 | 3267,00
(cinkuoty) jrengimas

216, | Apsauginiy voreliy | 20 1500 | 1815 | 363,00
(cinkuoty) demontavimas

2,17, | Dekoratyviniy tvoreliy |, 20 40,00 | 48,40 | 968,00
jrengimas

2,18, | Dekoratyviniy tvoreliy | 10 500 | 6,05 60,50
demontavimas

219, |Metalinio —  vamzdzio |\ 5 500 | 6,05 30,25
pailginimas privirinant mova

200, |Apsauginiy tvoreliy | 100 1,00 | 1,21 121,00
(metaliniy) dazymas
Apsauginiy sijiniy atitvary

228 | (\/MM4: 2: 1.33) irengimas. | ™ 440 40,00 | 48,40 | 21296,00

020, | Apsauginiy siiniy atitvary |, 50 30,00 | 36,30 | 1815,00
(MS-A) jrengimas
Apsauginiy sijiniy atitvary

2.23. | (VMM-4; 2; 13) | m 200 10,00 12,10 2420,00
demontavimas
Apsauginiy sijiniy atitvary

224 | (\S-A) demontavimas m 50 500 | 6,05 302,50
Apsauginiy sijiniy atitvary

2.25. | (\/NIML4: 2: 1.3) remontas m 50 500 | 6,05 302,50
Apsauginiy sijiniy atitvary

2.26. | (\MS-A) remontas m 10 10,00 | 12,10 121,00
Apsauginiy kelio atitvary

297, | (N2WSA)  (dézinly)  su| 50 80,00 | 96,80 | 4840,00
galiniais nuleidimo
elementais (L-4) jrengimas

228, | Laikiny kelio zenkly (Il gr.) |\ 0 3000 12,00 | 1452 | 43560,00
pastatymas
Seny, bet tinkamy naudoti

2.29. | kelio zenkly stovy (atramy) ir | vnt. 100 5,00 6,05 605,00

kelio Zenkly pastatymas
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2.30.

Pagalbiniy lenteliy, naudojamy

ties raudonu Sviesoforo signalu, irengimas (mm):

2.30.1.

400 x 400

vnt.

30

1,00

1,21

36,30

2.30.2.

300 x 300

vnt.

20

1,00

1,21

24,20

2.31.

Pagalbiniy lenteliy, naudojamy ties raudonu Sviesoforo signalu,

demontavimas (mm):

2.31.1.

400 x 400

vnt.

10

1,00

1,21

12,10

2.31.2

300 x 300

vnt.

10

1,00

1,21

12,10

2.32.

Plastikiniy  kelio  krasta
zyminCiy stulpeliy su
atSvaitais jrengimas

vnt.

100

20,00

24,20

2420,00

2.33.

Plastikiniy  kelio  krasta
zyminCiy stulpeliy su
atSvaitais demontavimas

vnt.

100

1,00

1,21

121,00

2.34.

Greicio létinimo kalneliy 18
asfaltbetonio jrengimas (2-jy
sluoksniy, i$frezuojant
sujungimo su esama danga
vietas, ant gruntuoto
pavir§iaus)

100

80,00

96,80

9680,00

2.35.

GreiCio létinimo kalneliy 18
asfaltbetonio demontavimas
(nufrezavimas)

50

30,00

36,30

1815,00

2.36.

Naujos saugumo  salelés
jrengimas

50

80,00

96,80

4840,00

2.37.

Saugumo saleliy
demontavimas

10

10,00

12,10

121,00

2.38.

I8kiliy pésCiyjy perejy 18
asfaltbetonio jrengimas (2-jy
sluoksniy, 1§frezuojant
sujungimo su esama danga
vietas, ant gruntuoto
pavirSiaus)

150

80,00

96,80

14520,00

2.39.

I8kiliy pésCiyjy perejy 18
asfaltbetonio demontavimas
(nufrezavimas)

50

20,00

24,20

1210,00

2.40.

Grei¢io mazinimo saleliy
jrengimas (mm) (2000 x1800
X65)

vnt.

10

50,00

60,50

605,00

2.41.

Grei¢io mazinimo saleliy
demontavimas

vnt.

20

5,00

6,05

121,00

2.42.

Grei¢io mazinimo kalneliy
jrengimas (mm)
(900x500x50) (guminiai)

48

90,00

108,90

5227,20

2.43.

Grei¢io mazinimo kalneliy
demontavimas (guminiai)

vnt.

100

5,00

6,05

605,00

2.44.

Parkavimo borteliy jrengimas (mm):

244.1.

900x150x100 mm (su baltom
juostom)

vnt.

50

20,00

24,20

1210,00

2.44.2.

1650x150x100 mm  (su
baltom juostom)

vnt.

30

60,00

72,60

2178,00

2.45.

Parkavimo borteliy

demontavimas

vnt.

40

5,00

6,05

242,00




Lanksc¢iy stulpeliy jrengimas
2.46. (H 450 raudoni) vnt. 30 20,00 | 24,20 726,00
Lanksc¢iy stulpeliy jrengimas
2.47. (H 750 raudoni) vnt. 50 35,00 | 42,35 2117,50
Lanksc¢iy stulpeliy jrengimas
2.48. (H 1000 raudoni) vnt. 10 37,00 | 44,77 447,70
2.49. | Dekoratyviniy stulpeliy irengimas:
2.49.1. | Metaliniy vnt. 20 90,00 | 108,90 2178,00
2.49.2. | Betoniniy vnt. 5 150,00 | 181,50 907,50
2.49.3. | Granitiniy vnt. 5 90,00 | 108,90 544,50
250, | Dekoratyviniy - stulpeliy | -\ 10 500 | 6,05 60,50
demontavimas
2.51. | Sferinio veidrodZzio jrengimas:
251.1. | D50 vnt. 3 70,00 | 84,70 254,10
251.2. | D60 vnt. 5 90,00 | 108,90 544,50
2.51.3. | D80 vnt. 2 110,00 | 133,10 266,20
2.51.4. | D 100 vnt. 2 120,00 | 145,20 290,40
o5, | Atvaito kelio dangoje |\ 100 2500 | 3025 | 3025,00
jrengimas
Iskiliy disky (nertdijancio
2.53. | plieno) kelio dangoje | vnt. 50 40,00 | 48,40 2420,00
jrengimas
254, | LIPNIOS Juostos - atvaito (50 |, 60 300 | 3,63 217,80
mm) jrengimas
2.55. | Gabarito varty jrengimas vnt. 3 900,00 | 1089,00 3267,00
Il. Kelio Zenkly GIS duomeny bazés atnaujinimas
31 | Nawai jrengto kelio zenklo |\ . 600 500 | 6,05 | 3630,00
ivedimas j GIS duomeny baze
GIS duomeny bazeéje esamo
3.2. | kelio zenklo koregavimas | vnt. 200 2,00 2,42 484,00
(taisymas)
Sunaikinto  kelio  Zenklo
3.3. | perkelimas j atskirg duomeny | vnt. 200 2,00 2,42 484,00
baze
Preliminari Sutarties kaina Eur su PVM (eil. Nr. I, II, III suma slfa1c3g1§ 1r. 386576.85
7odziais):

* nurodyti darby kiekiai yra preliminariis. UZsakovas nejsipareigoja uZsakyti viso nurodyto
preliminaraus darby kiekio. Sutarties vykdymo metu Sie darbai uzsakomi pagal UZsakovo poreikj,
0, nesant poreikiui, Sie darbai gali biiti is viso neuzsakomi. Maksimali darby pirkimui skirty lésy
suma - 475 046,00 Eur su PVM (arba 392 600,00 Eur be PVM, jei Rangovas yra ne PVM mokétojas
ar darbai neapmokestinami PVM, ar dél kity prieZasciy, dél kuriy UZsakovo galutiné Rangovui
mokétina suma bus be PVM);

** | eismo reguliavimo priemoniy jrengimo jkainius reikia jtraukti ir visy reikalingy
medZiagy, prekiy kaing.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuota kaina ir fiksuoti jkainiai.

3.2. Darby kaina ir (ar) jkainiai gali biiti kei¢iami, taikant §ias perzitiros taisykles:

3.2.1.visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés mokesc¢io (PVM) dyd; arba
mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi biiti tatkomi toms pazymoms apie atlikty darby verte ir PVM
saskaitoms faktiiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy
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susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina, jkainiai be PVM nekei¢iami. Kitus, nei PVM, mokescius
reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali buti pagrindas perzitiréti Sutarties kaing, jkainius,
kuriems taikoma perzitra.

3.2.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu darby kaina ir (ar) jkainiai pagal bendrg kainy lygio
kitimg perskai¢iuojami (didinami arba mazinami) ne ankséiau kaip praéjus 9 ménesiams nuo
pasitilymo vieSajam pirkimui pateikimo dienos, jeigu kainy pokytis per ne ilgesnj kaip 9 mén.
laikotarpj nuo pasitilymy pateikimo dienos yra didesnis kaip 5 procentai. Jei Sutartis galioja ilgiau
nei 12 mén., kiti perskai¢iavimai atlickami kas 6 ménesius nuo paskutinés atliktos kainos ir (ar)
ikainiy perzitiros d¢l kainy pokycio.

3.2.3. Taip pat Sutarties vykdymo laikotarpiu darby kaina ir (ar) jkainiai perskaic¢iuojami dél
kainy lygio pokycio, jei Sutartis yra stabdoma Uzsakovo iniciatyva ilgiau nei 6 mén. ir jeigu kainy
teigiamas pokytis yra didesnis kaip 1 procentas.

3.2.4.Eismo reguliavimo priemoniy priezitros darby kainos perskai¢iavimo dél Sutarties
3.2.2.-3.2.3 p. eiga:

3.2.4.1. uzfiksuojama atlikty darby kaina. Uzfiksuojama papildomo susitarimo jsigaliojimo
dienai neatlikty darby (darby, dél kuriy néra pateiktos saskaitos faktiiros bei pasirasyti atlikty darby
aktai) verte;

3.2.4.2. uzfiksuojama neatlikty darby kaina, tai yra ta darby kainos dalis, kuri lieka i§ darby
kainos, nurodytos Sutarties 2 p. lentelés Eil. Nr. I. Eur be PVM, atémus atlikty darby iki kainos
perskai¢iavimo sumg. PerskaiCiavimas netaikomas darbams, kurie buvo jsigyjami po Sutarties
isigaliojimo — papildomai ar keiciant vienus darbus kitais;

3.2.4.3. neatlikty darby kaina padauginama i pataisymo daugiklio;

3.2.4.4. pataisymo daugiklis:
SSKlesamas

= SSKIbazinis

SSKlesamas — esamos kainos indeksas tag ménesj, kai lieka 49 (keturiasdeSimt devynios) dienos
iki paskutinés kainos perskaic¢iavimo dienos;

SSKlbazinis— bazinés kainos indeksas ta ménesj, kai lieka 28 (dvideSimt aStuonios) dienos
(Pradzios data) iki pasitilymy ar CVP IS priemonémis pateikty elektroniniy pasitilymy atidarymo
dienos;

3.2.4.5. esamos ir bazinés kainos indeksy $altinis — Valstybés duomeny agenttiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.It = Visi rodikliai = Rodikliy
duomeny bazé > Pagal temg = Ukis ir finansai (makroekonomika) = Kainy indeksai, poky¢iai ir
kainos - Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy poky¢iai ir svoriai = Statybos
sgnaudy elementy kainy indeksai = Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (2015 m. — 100) -
Lentelés pasirinktys = Duomeny rinkinys: statiniy pagal tipa klasifikatorius = Pritaikyti =
InZineriniai statiniai = Keliai ir gatvés = Pritaikyti 2 Nurodome laikotarpj.

3.2.5.Darby jkainiy, nurodyty Sutarties 2 p. lentelés Eil. Nr. 2.1.-3.3., perskai¢iavimo dél
Sutarties 3.2.2.-3.2.3 p. eiga:

3.2.5.1. Rangovo pasitilyme nurodyti darby jkainiai padauginami i§ pataisymo daugiklio.

3.2.5.2. Pataisymo daugiklis:

_ SSKlesamas
~ SSKIbazinis

SSKlesamas — esamos kainos indeksas tag ménesj, kai lieka 49 (keturiasdeSimt devynios) dienos
iki paskutinés jkainiy perskaiciavimo dienos;

SSKilbazinis — bazinés kainos indeksas ta ménesj, kai liecka 28 (dvideSimt astuonios) dienos
(Pradzios data) iki pasitilymy ar CVP IS priemonémis pateikty elektroniniy pasitilymy atidarymo
dienos;

3.2.5.3. esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.It = Visi rodikliai = Rodikliy
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duomeny bazé = Pagal tema = Ukis ir finansai (makroekonomika) = Kainy indeksai, poky¢iai ir
kainos > Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy poky¢iai ir svoriai = Statybos
sgnaudy elementy kainy indeksai = Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (2015 m. — 100) -
Lentelés pasirinktys = Duomeny rinkinys: statiniy pagal tipa klasifikatorius = Pritaikyti =
InZineriniai statiniai = Keliai ir gatvés —> Pritaikyti - Nurodome laikotarpj.

3.3. Jeigu Sutartyje nurodyta preliminari Sutarties kaina be PVM, o Sutarties vykdymo metu
Rangovui atsiranda pareiga mokéti PVM tarifg (pvz. Rangovas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu
atveju — vykdant Sutartj, preliminari Sutarties kaina nekei¢iama.

3.4. Sutartyje nurodoma fiksuota kaina, fiksuoti atskiry darby jkainiai, preliminarts darby
kiekiai, preliminari Sutarties kaina ir pradinés Sutarties verté. Vykdant pirkimo Sutartj, Uzsakovas
nejsipareigoja uzsakyti viso Sutarties 2 p. lentelés Eil. Nr. 2.1.-3.3. nurodyto preliminaraus darby
kiekio. Sutarties vykdymo metu darbai uzsakomi pagal UZzsakovo poreiki, nevirSijant Sutartyje
nurodytos pradinés Sutarties vertés.

3.5. Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai Sutarties vykdymui skirty 168y sumai be
PVM Sutartyje nurodyty darby jsigijimui Rangovo pasiiilyme nurodytai fiksuotai darby kainai be
PVM ir nurodytais darby jkainiais be PVM — 392 600,00 Eur be PVM. Pradinés Sutarties verté
nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, i§skyrus, kai Sutarties verté perziiirima pagal Sutarties
3.2 p. nurodytas kainos ir (ar) jkainiy perzitiros salygas.

3.6. Rangovui sumokama uz atliktus darbus pagal fiksuotg darby kaing ir atliktus darbus uz
faktinj Sutartyje numatyty darby kiekj pagal fiksuotus darby jkainius, nevirSijant pradinés Sutarties
vertés. Kiekiai, virSijantys prading Sutarties verte, gali biiti jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo
salygas.

3.7. Uz darbus, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Uzsakovu, Uzsakovui jy nejsigijus
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisky susitarimy, Rangovui
nebus apmokama.

1. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Eismo reguliavimo priemoniy priezitros darbai atlickami 36 mén. nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos pagal techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus. Konkretis eismo
reguliavimo priemoniy prieziiiros darby terminai nurodyti techningje specifikacijoje, Rangovas Siuos
darbus turi atlikti per techningje specifikacijoje nurodytus terminus.

5. Eismo reguliavimo priemoniy jrengimo ir kelio zenkly GIS duomeny bazés atnaujinimo
darbai vykdomi 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pagal techningje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus. Sie darbai atliekami po rasytinio (el. pastu) Uzsakovo uzsakymo pateikimo dienos (kai
siun¢iama el. pastu laikoma, kad siuntimo ir gavimo data sutampa). Konkretiis eismo reguliavimo
priemoniy jrengimo ir kelio Zenkly GIS duomeny bazés atnaujinimo darby terminai nurodyti
techningje specifikacijoje, Rangovas Siuos darbus turi atlikti per techningje specifikacijoje nurodytus
terminus.

II1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

6. Mokéjimai Rangovui uz atliktus eismo reguliavimo priemoniy priezitiros darbus ir
faktiskai atliktus darbus (pagal fiksuotus darby jkainius) atliekami ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo dokumenty, patvirtinanc¢iy atliktus darbus (saskaitos fakttiros, abipusiskai pasiraSyto atlikty
darby priémimo—perdavimo akto, Sutarties 12.3 p. numatytos ataskaitos), gavimo dienos.

7. Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su Rangovu. Jeigu
Sutart] pasiraSo Rangovy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu partneriu, tokiu atveju
sgskaitas Uzsakovui jsipareigoja teikti pagrindinis partneris. Visos Rangovo sagskaitos apmokéti turi
biiti pateikiamos Uzsakovui tik elektroniniu btidu:

7.1. naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (pasiekiama adresu



www.esaskaita.eu);

7.2. elektroninés saskaitos fakturos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvag 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali
biiti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

7.3. Uzsakovas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktiira, iSraSyta, perduota
ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu
bidu.

8. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu, nurodytu Sutartyje, jei subrangovas
iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma trisalé
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems moké¢jimams. Tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Jeigu
sudaroma triSal¢ sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio atsiskaitymo
galimybés, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti sgskaitg dél tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu.

9. Finansavimo Saltinis: Klaipédos m. savivaldybés biudzeto 1¢Sos (SB), Keliy prieziiiros ir
plétros programos 1¢Sos SB (KPP), Susisiekimo sistemos priezitros ir plétros programos (Nr. 06)
priemoné 06.01.03.01.01. ,,Eismo reguliavimo infrastruktiiros eksploatacija ir jrengimas*.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

10. Uzsakovas jsipareigoja:

10.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms prievoléms atlikti;

10.2. priimti ir sumokéti uz laiku ir tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka.

11. UZsakovas turi teis¢:

11.1. kontroliuoti ir priZidiréti, ar atlickamy darby atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medziagy
kokybé¢ atitinka Sutarties reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, sgskaitas-faktiiras;

11.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties ar nesilaiko normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise
raStu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty darby ir nemoketi uz netinkamai atlikta
darbg iki nustatyty darby defekty pasalinimo arba pasalinti trikumus treciyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita;

11.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti reikalavimai;

11.4. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantin] laikotarpj;

11.5. jei darby priemimo metu nustatoma trukumy, UZsakovas turi teis¢ nustatyti
technologiskai pagrista terming trikumams pasSalinti arba, Rangovui atsisakius $alinti trikumus per
nurodytg terming, UZsakovas turi teis¢ 1§ Rangovui mokétiny sumy atskaityti suma, reikalingg tiems
trikumams pasalinti;

11.6. reikalauti iStaisyti paaiskéjusj defekty tiek i§ Rangovo, tiek i§ Gikio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo, atlikusio konkrety darba;

11.7. vykdant Sutartj, darbus, nurodytus Sutarties 2 p. lentelés Eil. Nr. 2.1.-3.3., uzsakyti
pagal Uzsakovo poreikj, nevirsijant Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés. Nesant poreikio,
Sie darbai gali biiti 1§ viso neuzsakomi.



12. Rangovas jsipareigoja:

12.1. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys
(Rangovas). Rangovas dokumentus, jrodan¢ius, kad Sutartj vykdys tik tokia teise¢ turintys
asmenys (Rangovas), UZsakovui turi pateikti iki Sutarties pasira§ymo. Si Sutarties salyga yra
esminé, ja paZeidus, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu,

12.2. pasirasius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti Uzsakovui
tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

12.3. atlikdamas eismo reguliavimo priemoniy prieZiiros darbus, taikyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos
sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés* arba Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemg (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar Kitais Rangovo pateiktais
lygiaverciais jrodymais. Rangovas jsipareigoja, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos, UZsakovui pateikti informacija (plana ar pan.) apie tai, kokias konkrecias
aplinkos apsaugos priemones Rangovas taikys (jsipareigoja taikyti) atlikdamas konkrecius
darbus, ir pagal 3ia informacija (plana ar pan.) vykdyti Sutartj. Sio jsipareigojimo vykdyma
uztikrina Rangovas, kuris kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu Uzsakovui pateikia
ataskaita apie taikytas aplinkos apsaugos priemones. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas kartu su
atlikty darby priémimo-perdavimo aktu Uzsakovui nepateiké ataskaitos apie darby atlikimo metu
taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus darbus Rangovas nepritaiké pateiktoje
informacijoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemoniy, Rangovui taikoma Sutarties 18
p. nustatyta atsakomybe;

12.4. pateikti Uzsakovui atitiktj Zaliojo reikalavimui jrodancius dokumentus, nurodytus
techninés specifikacijos 12 p. Uzsakovui nustaius, kad Rangovas nepateike atitikt; Zaliojo
reikalavimui jrodanciy dokumenty, Rangovui taikoma Sutarties 18 p. nustatyta atsakomybé;

12.5. Sutarties vykdymo metu eismo reguliavimo priemoniy jrengimo Visus darbus,
nurodytus Sutarties 2 p. lentelés eil. Nr. 2.1. - 2.55. p., miesto gatvése atlikti naktj nuo 22.00 val. iki
6.00 val. ir nedarbo dienomis. B, C kategorijy gatvése ne piko metu ir nemazinant eismo pralaidumo
daugiau kaip 50%. Netaikoma, nurodytus darbus atlickant ne vaziuojamojoje dalyje. Si Sutarties
nuostata yra esminé. PaZeidus Siq Sutarties nuostatg, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj ir
Rangovg jtraukti j Nepatikimy tiekéjy sqrasq. Sio jsipareigojimo vykdyma uztikrina Rangovas,
kuris UzZsakovui pateikia el. pastu transportas@klaipeda.lt iforminty darby, kurie buvo atlikti naktj,
dokumentus arba videojrasus. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo
nustatyta jsipareigojima, Rangovui taikoma 150 Eur vertés bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj,
suraSant pazeidimo aktg ir persp&us Rangova (el. paStu). Bauda iSskaiiuojama i§ Rangovui
mokétinos sumos;

12.6. Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (toliau — Statybos jstatymas) 22? str. nustatyta
tvarka  (https://e-seimas.Irs.It/portal/legal Act/IUTAD/TAIS.26250/asr/) ~ biti  atsakingu  uz
statybvietéje esanciy asmeny indentifikavimg ir uz Sios pareigos nevykdymg atsakyti Statybos
istatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy kodekso nustatyta tvarka. Numatant
S jsipareigojima, tokiu biidu isreiSkiamas Uzsakovo jgaliojimas Rangovui pagal Statybos jstatymo
221 str. (taikoma tiek, kiek tai susije su perkamais darbais);

12.7. atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus, kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai,
statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy)
reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo metu darbai atitiks Sutartyje nustatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus;

12.8. kokybiskai atlikti visus Sutartyje nurodytus darbus ir istaisyti defektus, nustatytus iki
darby perdavimo UZsakovui ir per darby garantinj laikotarpj;

12.9. savarankiSkai apsiriipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
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darbams atlikti, darby vykdymui naudoti medZziagas, gaminius, atitinkanc¢ius Sutarties prieduose
jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medZziagas, gaminius;

12.10. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus darbus bei apie atlikty darby
priémimo-perdavimo datg bei pateikti atlikty darby aktus, iSraSyti saskaitas fakturas, kitg
normatyviniy statybos dokumenty nurodyta darby atlikimo dokumentacija. UZsakovui paprasSius
papildomos informacijos, per 3 darbo dienas rastu pranesti apie darby eiga bei rezultatus, pateikti kitg
su darby vykdymu susijusig informacija;

12.11. garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg nuo atlickamy darby sukeliamy
pavojy;

12.12. uztikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy;

12.13. uztikrinti, kad darbus atliks kvalifikuoti specialistai, nurodyti pateiktame
konkursiniame pasitilyme, atitinkantys konkurso salygy aprase nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, turintys galiojancius kvalifikacijos dokumentus, leidziancius vykdyti Sutartyje
nurodytus darbus;

12.14. uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
butinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidziancius uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

12.15. uztikrinti, kad darbus vykdantys darbuotojai dévéty spec. darbo darbuzius;

12.16. atliekant darbus vaziuojamojoje kelio dalyje ir siekiant uztikrinti eismo sauguma,
naudoti laikinus kelio Zenklus, atitvarus, Svyturélius ir individualias apsaugos priemones;

12.17. vykdant darbus, atsakyti uz eismo saugumg darby vykdymo zonoje;

12.18. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galincias sutrukdyti Rangowvui atlikti darbus nustatytais terminais;

12.19. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus (jeigu jrengta), juos
pazeidus — atkurti savo léSomis ir jégomis. Rangovas turi teis¢ reikalauti patirty iSlaidy atlyginimo i$
atsakingy asmenuy;

12.20. atlikti darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas,
18vezti savo statybines atliekas ir statybinj lauzg savo saskaita;

12.21. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties saglygy. Taip pat savo sgskaita istaisyti atlikty darby truakumus ir defektus,
1SaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto
garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiSka pretenzija, ne véliau kaip per 14 darbo dieny,
jeigu del defekto pobiidZio jie neturi buti pasalinti anks¢iau. Rangovo sutartyse su tikio subjektais,
kuriy pajégumais remiamasi, ir subrangovais turi biiti nurodyta, kad tikio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi, ir subrangovo atliekamiems darbams suteikiami Sutartyje nurodyti garantiniai terminai ir
Uzsakovas turi teis¢ reikalauti iStaisyti paaiskéjusj defekta tiek i§ Rangovo, tiek i§ iikio subjekto,
kurio pajégumais remiamasi, tiek i§ subrangovo, atlikusio konkrety darba;

12.22. atlyginti Uzsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
Jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;

12.23. atsakyti uz iikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir subrangovy, vykdanciy
Rangovo sutartines prievoles, atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta zala;

12.24. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

12.25. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo sglygose, Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose, butinus Sutarciai vykdyti;

12.26. jei Rangovas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Uzsakovui uz Sutarties vykdyma;

12.27. uzsitikrinti energetinius iSteklius darby vykdymui ir padengti jy kastus darby vykdymo
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laikotarpiu.

13. Rangovas turi teise:

13.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

13.2. gauti Uzsakovo apmokéjimg uz tinkamai ir laiku atliktus darbus pagal Sutartyje
nustatytas sglygas ir tvarka.

14. Salys jsipareigoja, vykdydamos Sutartj, laikytis Sio aplinkosaugos reikalavimo:
mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Visi su
Sutarties vykdymu susije dokumentai turi buti pateikti tik elektronine forma, perdavimo ir pri€mimo
aktai turi bti pasiraSomi el. parasu. ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije¢ dokumentai gali
buti pateikiami popierine forma, jeigu tokia forma privaloma pagal teisés aktus arba Uzsakovas
nurodo tokj blitinuma, — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sagraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir
Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos
Kriterijus.

V. SALIU ATSAKOMYBE

15. Uztikrinimas:

15.1. Rangovas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos privalo
pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo Lietuvoje ar uzsienyje registruoto
banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raSta — 5 proc. nuo pradinés Sutarties vertés.
Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta, tai kartu su Siuo laidavimo
draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir mokestinio pavedimo kopijg, kad draudimo jmoka uz isduotg
laidavimo draudimo raStg yra sumokéta. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besglyginis ir
neatSaukiamas ir turi galioti visg Sutarties terming. Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavéjas —
Klaipédos miesto savivaldybés administracija, Liepy g. 11, LT-91502 Klaipéda, jmonés kodas
188710823. Sutartis jsigalioja tik Rangovui pateikus reikalaujama Sutarties jvykdymo
uztikrinimg.

15.2. Uzsakovas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu pasinaudoja esant bet kuriai i§ Siy
aplinkybiy:

15.2.1. Rangovas vienasaliSkai nutraukia Sutart] Sutartyje ir (ar) jstatymuose nenumatytais
atvejais ir tvarka;

15.2.2. Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla ir dél to yra nutraukiama
Sutartis;

15.2.3. Rangovas padaro Sutarties esminj pazeidima.

15.3. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves
juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas rastu pareikalauja
Rangovo per 15 kalendoriniy dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg tomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnioji. Jei Rangovas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo,
Uzsakovas turi teise jj isigyti savo 1éSomis ir patirtas iSlaidas iSskaiCiuoti i§ galutinés pagal Sutart]
Rangovui mokétinos sumos arba nutraukti Sutartj.

15.4. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti Uzsakovui nauja Sutarties
jvykdymo uztikrinimg to paties dydzio sumai.

16. Uzsakovas, nesumokejes uz atliktus darbus per Sutartyje nustatyta terming, Rangovui
raStiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota sumoketi
dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

17. Rangovas, pradelses techninéje specifikacijoje nustatytus darby atlikimo terminus, moka
Uzsakovui 100 Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota diena, iki kol jvykdomos prievolés.
Delspinigiai gali biti iSskai¢iuojami i§ Rangovui mokéting sumy. Delspinigiai skaic¢iuojami
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nepriklausomai nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pasinaudojimo.

18. Rangovui nustatoma 300 Eur vertés bauda uz nekokybiskai atliktus darbus, Sutarties 12.3
p., 12.4 p. nustatyto reikalavimo paZeidimg ir (ar) kitus Sutarties pazeidimus, nesusijusius su
vélavimu, surasant pazeidimo (defektinj) uz kiekvieng nustatyta atveji. Pazeidimo (defektinis) aktas
surasomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,
pazeidimo (defektinis) aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali buti i$skaiiuojama i$
Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai, Uzsakovas nustato terming, per kurj
trukumai turi biiti pasalinti, per §] terming nepaSalinus trukumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai.
Baudos uz Sutarties pazeidimus netaikomos pazeidimams, kuomet pazeidimo pagrindu
pasinaudojama Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

19. Rangovui nustatoma 1 000 Eur vertés bauda uz kickvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSviesintg subrangova, iikio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, surasant pazeidimo akta uz kiekvieng nustatyta atvejj. Pazeidimo aktas suraSomas
dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo
aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali buti iSskai¢iuojama i§ Rangovui mokétinos sumos.

20. Rangovui véluojant atlikti darbus ar darbus atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, UZsakovas, sickdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

21. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

21.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

21.2. pazeidimas, kai Rangovas, rastiskai jspétas, neuztikrina darby kokybés;

21.3. pazeidimas, kai Rangovas techninéje specifikacijoje nustatyta bent vieng darby atlikimo
terming pazeidzia daugiau kaip 2 kartus i$ eilés dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias
atsakingas Rangovas;

21.4. pazeidimas, jeigu Sutart] vykdo ne tam teise¢ turintis asmuo (Rangovas);

21.5. pazeidimas, jeigu Rangovas 3 kartus pazeidzia Sutarties 12.5 p. nustatyta
Isipareigojima, t. y. 3 kartus nustatyti atvejai, kada Rangovas nesilaiké minéto jsipareigojimo;

21.6. pazeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties paZeidimo per UZsakovo nurodyta
terming;

21.7. pazeidimas, kai UZsakovas, rastiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy priezas¢iy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

22. Garantijos:

22.1. Suteikiamas garantinis terminas, skaiCiuojant nuo visy Rangovo atlikty darby
perdavimo Uzsakovui dienos, yra:

22.1.1. 1 metai — greicio slopinimo guminiams kalneliams, saugumo saleléms.

Papildomas Rangovo garantinis terminas metais, suteikiamas grei¢io slopinimo
guminiams kalneliams ir saugumo saleléms, yra 1 metai. Nutraukus Sutartj joje nurodytais
pagrindais, greicio slopinimo guminiams kalneliams ir saugumo saleléms yra suteikiamas bendras,
iskaitant ir Rangovo pasitilyta papildomg garantinj terming, garantinis terminas.

Numatyto papildomo garantinio termino trukmeés tikrinima atlieka UZsakovas kasmetinés
eismo reguliavimo priemoniy garantinés apZitiros metu ir po jos atlikimo uZpildo defekty (pazeidimy)
apziiiros akta. Apzitros metu nustacius defekty (pazeidimy), Rangovui nustatomas terminas jy
iStaisymui. Rangovui per Uzsakovo duota terming neiStaisius nustatyty defekty (pazeidimy),
Rangovui taikoma Sutarties 18 p. nustatyta atsakomybé.

22.1.2.5 metai — kelio zenklams ir kelio Zenkly plévelei, dekoratyviniams stulpeliams,
apsauginéms ir dekoratyvinéms tvoreléms, kelio Zenkly stovams.

Papildomas Rangovo garantinis terminas metais, suteikiamas kelio Zenklams bei kelio
Zenkly plévelei ir dekoratyviniams stulpeliams, ir apsauginéms bei dekoratyvinéms tvoreléms,
ir kelio Zenkly stovams, yra 1 metai. Nutraukus Sutartj joje nurodytais pagrindais, kelio zenklams
bei kelio Zenkly plévelei ir dekoratyviniams stulpeliams, ir apsauginéms bei dekoratyvinéms
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tvoreléms, ir kelio Zenkly stovams yra suteikiamas bendras, jskaitant ir Rangovo pasitlytg papildoma
garantinj terming, garantinis terminas.

Numatyto papildomo garantinio termino trukmés tikrinimg atlicka Uzsakovas kasmetinés
eismo reguliavimo priemoniy garantinés apzitiros metu ir po jos atlikimo uzpildo defekty (pazeidimy)
apzituros aktg. Apzitros metu nustacCius defekty (pazeidimy), Rangovui nustatomas terminas jy
iStaisymui. Rangovui per Uzsakovo duotg terming neistaisius nustatyty defekty (pazeidimy),
Rangovui taikoma Sutarties 18 p. nustatyta atsakomybé.

22.2. Rangovas garantuoja, kad darby perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks Sutartyje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti
be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

22.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiskéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskeéje darby
defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba
tre¢iyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo sgskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta,
jo iStaisymo biidg bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos,
sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

22.4. Jei Rangovas per nustatytg terming neistaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teise pats
pasalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Uzsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas zalg, jskaitant Uzsakovo kaStus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

23. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutartj, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, Uzsakovas turi
teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

23.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

23.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jrangg;

23.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe;

23.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

23.5. atlyginty UZsakovui darby trikumy Salinimo i$laidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

24. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

24.1. Rangovas privalo atlikti darbus laikydamasis Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy
ir kity norminiy akty nuostaty.

24.2. Darby priémimo-perdavimo metu Salys pasiraso darby perdavimo-priémimo akta arba
Uzsakovas pareiSkia raStu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas (jei yra). Jeigu bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti darbai neatitinka Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
kokybés reikalavimy, naudotos blogesnés kokybés medziagos be Uzsakovo rastisko sutikimo, tokiu
atveju sudaromas abiejy Saliy pasiraomas defektinis aktas. Rangovui nepagrjstai atsisakius
pasirasSyti defektinj akta, jis pasiraSomas UZsakovo vienaSaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas
Rangovui pasiraSytinai arba iSsiunciamas el. paStu. IStaisius darby defektus (jei nustatomi), darbai
nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

24.3. Uzsakovas turi teise¢ nepasiraSyti PVM saskaity faktiiry, atlikty darby akty ir neatlikti
mokéjimy, kol Rangovas nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.
Uzsakovas turi teis¢ pareikSti Rangovui pretenzijas dél iSaiSkéjusiy atlikty darby trikumy, jei biity
nustatyta, kad jie atsirado d¢l Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau
tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba
kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius.

25. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

25.1. Uzsakovas, jspé€jes Rangova pries 30 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienasaliSkai
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nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

25.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

25.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

25.1.3. po rastisko Uzsakovo jspé¢jimo Rangovas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidzia;

25.1.4. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

25.2. Uzsakovas arba Rangovas turi teise, jspéjes kita Salj prie§ 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutart] dél esminio pazeidimo. Nutraukus Sutart] dél Rangovo esminio $ios
Sutarties pazeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
nustatyta tvarka, jtraukia Rangova i Nepatikimy tiekéjy sarasa. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties
pazeidima, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Rangovui i$siuntimo
dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas el. pastu.

25.3. Uzsakovui arba Rangovui vienaSaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo-perdavimo akta.
Uzsakovas privalo apmokeéti uz jau atliktus darbus, 1§ mokétiny sumy iSskaiciaves netesybas ir
nuostolius.

25.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutart] nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
Uzsakovo reikalavimu sumokéti 2 procenty baudg nuo pradinés Sutarties vertés.

26. Nenugalimos jégos aplinkybés:

26.1. Salis gali biiti visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybes dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugallmos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie kliaitj bei jos poveikj
Isipareigojimams vykdyti.

26.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

26.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikanéios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

26.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

26.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i3 dalies
bty nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

26.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés,
émési visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
i§laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugeb¢jimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
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pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo prane§simo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

26.7. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspé&jusi apie tai kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

27. Sutarties vykdymo sustabdymas:

27.1. Sutarties vykdymas gali buti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo praSymu, Uzsakovas apie Sutarties
stabdyma jspéja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo pradzios (iSskyrus, jei
stabdoma d¢l Sutarties 27.1.4. p., 27.1.5. p. aplinkybiy):

27.1.1. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;

27.1.2. paaiskejo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
sutarties vykdymas nebegalimas;

27.1.3. atsiranda uzdelsimas, kliiitys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir
uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, tikio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutartj nelaikomi tre¢iaisiais asmenimis);

27.1.4. dél su darby atlikimu nesuderinamy ekstremaliy gamtiniy salygy (pvz. krituliy kiekis,
Zzymiai besiskiriantis nuo daugiamecio vidutinio kiekio, patvirtintas oficialiais kompetentingy
institucijy dokumentais);

27.1.5. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres Rangovas nebiity
gal¢jes tiketis;

27.1.6. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip: COVID-
19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija
susijusiy, taciau i§ anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas
nebiity gal¢jes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir
Rangovas pateikia UZsakovui dokumentus, pagrindziancius aplinkybes uzZ visg laikotarpj, dél kuriy
Rangovas nebegali vykdyti darby. Uzsakovas, jvertings pateiktus pagrindZiancius dokumentus,
priima sprendima dé¢l Sutarties stabdymo;

27.1.7. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.

27.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i8 tikryjy
buvo padaryta klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techninéje
dokumentacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

27.3. Ivykus Sutarties 27.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo. Nurodytas priezastis Rangovas turi pagrjsti dokumentais, darby
sustabdymo poreikj rastu suderinti su Sutarties koordinatoriumi ir gauti jo pritarima stabdyti darbus.
Visais atvejais Rangovas privalo Uzsakovui dokumentais jrodyti, kad Sutartyje numatytos pareigos
yra atliekamos laiku ir pakankama apimtimi.

27.4. Sutarties 27.1-27.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, Uzsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais del Sutarties sustabdymo, o
Rangovui —uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis sustabdoma jvykus
27.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés.

27.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas raytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildomg susitarimg prie Sutarties.
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27.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
del Rangovo kaltés, Sutartis gali biti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

27.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg UZzsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo, i$skyrus, jei buvo stabdoma dél Sutarties 27.1.4. p., 27.1.5. p.
nurodyty priezasciy.

28. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas ginCas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendziamas deryby budu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
Viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais $iy dokumenty priedais,
Rangovo pasitilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali
biti i¥spresti deryby bidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui pagal Uzsakovo
buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

29. Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subrangovy ir specialisty keitimo,
jtraukimo tvarka:

29.1. Rangovas pasitlyme pasitelkiamy tikio subjekty, kuriy pajégumais (kvalifikacija)
remiamasi, ir (ar) subrangovy, ir (ar) kvazisubtiekéjy, nenurodé.

29.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas rastu kreipgsis j UZzsakovg ir gaves rastiska jo
sutikimg, gali keisti Gkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova, ir (ar)
kvazisubtiekéja, ir (ar) jtraukti naujg tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova,
ir (ar) kvazisubtiekéja.

29.3. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujg tikio subjekta,
kurio pajégumais remiamasi, Rangovas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad naujas tkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka pasalinimo pagrindy ir atitinka konkurso salygy
apraSe tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei
kei¢iamas ir (ar) naujai pasitelkiamas tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka
pasalinimo pagrindus ir (ar) neatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, UZsakovas reikalauja,
kad Rangovas per UzZsakovo nustatyta terming pakeisty minéta tikio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, reikalavimus atitinkanciu kitu tikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, o Rangovui to
nepadarius, UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

29.4. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) i Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja subrangova,
tokiu atveju Uzsakovas nereikalauja, kad Rangovas pateikty naujo subrangovo pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinané¢iy dokumenty ir nevertina $iy dokumenty. UZsakovas gali pareikalauti, kad
Rangovas pateikty dokumentus, jrodancius subrangovo teis¢ verstis atitinkama veikla, kuriai jis
pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai pareikalaujami, ar ne) Rangovas jsipareigoja, kad
Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

29.5. Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo, ir (ar) kvazisubtiekéjo
pakeitimas ir (ar) jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 10
darbo dieny nuo UZsakovo rastisko sutikimo iSsiuntimo Rangovui datos.

29.6. Sutarties vykdymo metu, atsiradus poreikiui (jei specialistas (nepriklausomai, ar tai
kvazisubtiekéjas, ar tiekéjo, ar tikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, darbuotojas) netinkamai
vykdo ar atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausanciais
atvejais), Rangovas gali keisti pasitilyme nurodytus specialistus tik gaves Uzsakovo pritarimg. Jeigu
tenka keisti specialista, kandidatas i jo vieta privalo turéti ne Zemesn¢ kvalifikacijg ir patirtj, nei
nurodyta konkurso salygy apraso reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti sitilomo specialisto
kvalifikacijg ir patirtj (kai reikalaujama) patvirtinan¢ius dokumentus. Uzsakovas privalo patikrinti, ar
siilomo specialisto kvalifikacija ir patirtis atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo
dokumentuose. Jei Rangovas neranda naujo specialisto su tokia pat ar aukstesne kvalifikacija ar
patirtimi, Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart;.

30. Kitos Sutarties salygos:

30.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasirago ir Rangovas pateikia
Sutarties 15.1 p. nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

30.2. Sutarties terminas — 37 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.



16

30.3. Sutarties termino pabaiga neatleidzia nuo prievoliy pagal Sutart] jvykdymo.

30.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebtty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

30.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, iSskyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties vykdymo metu suzinota informacija
apie kita Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i§skyrus tuos
atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai
Zinoma.

30.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

30.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

30.8. Uzsakovas Rangovo pasiiilyma, sudaryta Sutart] ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokejimo pagal
ji pradzios, Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centringje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

30.9. Uzsakovas Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdziusi ar netinkamai jg jvykdziusj Rangova (Rangovy
grupés atveju — visus grupes narius), taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais rémeési Rangovas
ir kurie su Rangovu prisiéme solidarig atsakomybe uz Sutarties ivykdyma, jeigu pazeidimas jvykdytas
del tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. UZsakovas nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per
3 darbo dienas, informuoja Rangova apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta
informacija.

30.10. Uzsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Rangova (Rangovy grupés
atveju — apie visus grupés narius), kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacijg arba dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy
dokumenty pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

31. Baigiamosios nuostatos:

31.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra
stun¢iami el. paStu ar faksu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra
siun¢iamas el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja
kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti
laiSkai (praneSimai) yra laikomi gautais.

31.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

31.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

32. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj sudarantys
dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju, vadovaujamasi
nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Uzsakova):

32.1. Konkurso salygy aprasas (patvirtintas Uzsakovo pirkimy valdymo sistemoje 2023-06-
21 Nr. 2023-0DOK-KMSA-174) su priedais ir paaiSkinimais;

32.2. Rangovo uzpildyta pasiilymo forma ir Uzsakovo praSymai paaiSkinti pasiiilymg bei
Rangovo pasitilymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

33. Uzsakovo atsakingi asmenys uz Sutarties vykdym3 ir kontrole — Klaipédos miesto
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savivaldybés administracijos Transporto skyriaus vyr. specialistas Vidmantas Paliakas, tel. 8 672
30014, el. p. vidmantas.paliakas@klaipeda.lt, kuris koordinuoja Sios Sutarties vykdyma (organizuoja
Uzsakovo jsipareigojimy jvykdymg, Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Rangovo civilinés
atsakomybés draudimo (jei Sutartyje jtvirtinta) savalaikj pareikalavima/priémima i§ Rangovo,
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Rangovo civilinés atsakomybés draudimo (jei Sutartyje jtvirtinta)
turinio atitikties Sutarties saglygoms jvertinimo klausimus, kontroliuoja darby vykdyma, jy kokybeg ir
atitikt] Sutarties reikalavimams, organizuoja visg susiraSinéjimg su Rangovu, inicijuoja netesyby
taikyma, Sutarties pakeitimus, pratgsima (jei reikia), kontroliuoja, kaip Rangovas pateikia darby
defekty Salinimo garantiniu laikotarpiu jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo garantijos dokumentus
(el Sutartyje jtvirtinta), kontroliuoja Sutarties 12.3 p. humatytos ataskaitos pateikima ir vykdo kitus
sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrole,
Uzsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu praneSimu. PasiraSius, pakeitus Sutartj (jei ji buty
kei¢iama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia Viesyjy pirkimy skyriui
informacijg apie pasiraSytg Sutartj ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

34. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji
specialisté Gitana Marc€iené, tel. (8 46) 39 61 18, el. p. gitana.marciene@Kklaipeda. It

35. Asmens duomeny tvarkymas:

35.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymga vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

35.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutart] arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

35.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

35.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojuy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

35.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

35.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

35.7. Kiekviena $alis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subrangovy, kity tkio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su
jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti
ir isvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.
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35.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimag saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas — Technin¢ specifikacija, 6 lapai;

2 priedas — Priemoniy specifikacijos, nuotraukos, 8 lapai.

VIII. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS

Klaipédos miesto savivaldybés
administracija

Liepy g. 11, 91502 Klaipéda

Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 00 47
Kodas 188710823

Swedbank®, AB

Banko kodas 73000

A.s. LT04 7300 0100 0233 1088

Savivaldybés administracijos direktorius
A V.

(parasas)
Andrius Zukas

RANGOVAS

UAB ,,Eismija*

Liepy g. 64 LT-92101, Klaipéda
Tel. (8 685) 49 861

Kodas 304151771

PVM mok. kodas LT100009882018
Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A.s. Nr. LT14 7044 0600 0808 0431

Direktorius
A. V.

(parasas)
Andrius Kadagis



